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O diva...
serves iturum Caesarem in ultimos
orbis Britannos.

O bozsk4 pani (...)
stdj na strazi, az k dalekym Britanam
se Caesar vyda.
— Horatius, Ody
(pfelozil Jindfich Pokorny)



Ruso a mizejici tanecnice

Romin, v némZ naseho hrdinu zmitne

otrokyné Tilla

majitelka baru Merula

rekrut Quintus Antonius Vindex
rodina domorodych Britana

vydési ho

Merulin strazny Bassus

dalsi Merulin strazny Stichus
Zena s bradami

zednik Secundus

zapasnice Elegantina

zautoci na n¢j

miska na polévku
sluZzebné star$i centurion
zednickd 1Zice

pozar

pobavi ho

Rutilia Starsi
jeji sestra Rutilia Mladsi

bude za nim chodit

pes
pisaf Albanus

holi¢av syn



budou ho obklopovat
vojact Dvacité legie, chrabré a vitézné
pacienti
zeny
mysi

bude ho pokouset
Chloe, jedna z Merulinych divek

bude mu nadivat

Dafné, dalsi Merulina divka

bude se mu vyhybat

holi¢ova tchyné

bude mu délat kdzani
(ve vzpominkdch) jeho byvald manzelka Claudia
(osobné) spojafova pritelkyné
(v dopisech) jeho bratr Lucius

otravi ho
kolega Valens
obchodnik Claudius Innocens
spravce Priscus
sty¢ny dustojnik pro civilni obyvatelstvo
hvizdajici Tustinus
majitel nevéstince v Pfistavni ulici



bude ho ignorovat
jeho nevlastni matka
jeho nevlastni sestry

bude ho informovat
pomocnik marni¢niho zfizence
nemocnicni vratny Decimus
holi¢
holicova manzelka
Merulin kuchynsky otrok Lucco
obchodnik s otroky Lucius Curtius Silvanus

bude ho rozmazlovat
$vagrova Cassia
manzelka centuriona Rutilia

vyvold v ném soucit
Saufeia, jedna z Merulinych divek
Asellina, jedna z Merulinych divek
spojaf
otrokyné Fryné

domaci otrok Tadius

a bude mu vliddnout
cisar Traianus
cisaf Hadrianus



Bahno jiz nékdo z mrtvoly smyl, ale kdyz Gaius Petreius Ruso rozbalil
plétno, z téla byl porad citit charakteristicky pach fi¢ni vody. Tou dobou
se uz s pokréenym nosem blizil zfizenec s destickou na psani a pravit-
kem, pro néz byl poslan.

» Lakze,“ fekl Ruso a rychlym pohybem desticku otevtel. ,Jak tu obvyk-
le postupujete u neidentifikovanych tel>*

Muz zavéhal. ,Netusim, pane. Mdrni¢ni zfizenec ma volno.”

»A kdo tedy jste?

»Ziizenciv pomocnik, pane.“ Muz ziral na mrtvolu.

»Ale u ohleddni jste uz nékdy byl, ne?

Muz zavrtél hlavou, ale nespustil pfi tom pohled z mrtvoly. ,Jsou
vSechny takové, pane?”

Ruso, jenz zacal pracovat jesté pred svitdnim, potlacil zivnuti. ,V mém
rodném kraji rozhodné ne.”

Prvni by mél prijit popis. Nejdiiv fakta, pak spekulace. Az na to, ze
v tomto pripadé musel z vétsi ¢asti spekulovat uz pfi popisu.

Zena, ve véku. .. Nad tim se chvili mradil. Nakonec usoudil, Ze to bude
néco mezi 18 a 25 lety. Primérné vihy. Vyska... pét stop jeden palec.
Aspori to bylo celkem presné. Viasy: zrzavé, #idké. 1 tohle bylo pfesné,
ovsem mohlo to byt celkem pro kocku, pokud ji nikdo predtim nevidél
bez paruky. Saty: £ddné nebyly nalezeny. Tohle jim tedy nepomiizZe.

Chybély ji tii zuby, nikoli v§ak na ndpadnych mistech. Podle toho by
ji dokdzal identifikovat jen nékdo, kdo ji znd velmi dobfe.

Ruso vzhlédl. ,Sel jste za mé na velitelstvi>

,Rekl jsem jim, ze tu mdme mrtvolu a Ze poslete hliseni pozdéji,
pane.“

»Zeptal jste se na pohfesované?>“

»2Ano, pane. Nikdo se nepohfesuje.



»2Hm.“ To nevéstilo nic dobrého. Ruso dél ohledaval a délal si pfi tom
poznamky. Za chvili bylo jeho Usil{ korunovino tspéchem. ,A. Vyborng!

,Paner”

Ruso ukdzal na to, co nasel. ,Jestli ji tu nékdo za mésic za¢ne hledat,“
vysvétloval, ,budeme mu moci fict, koho jsme pohibili.“ Poznamenal si
Materské znaménko ve tvaru jahody zhruba pil palce dloubé, na vnitini
horni strané pravého stehna, osm palcii nad kolenem a nacrtl si jeho tvar.

Kdyz byl hotov s popisem, poskrdbal se na uchu a zadival se na bledé
télo vylozené na stole. Mrtvoly znal 1épe, nez by se mu libilo, ale s tou-
hle to bylo tézké. Voda narusila vSechny pfiznaky, které se naucil hledat.
Nedoslo ke krevnim usazenindm, z nichz by bylo mozné urcit polohu,
v niz bylo télo zanechdno, nejspis proto, Ze se mrtvola obracela v proudu.
Koncetiny byly ohebné, coz znamenalo... co vlastné? U muzi, ktefi ze-
mfeli ve vypéti bitvy, se posmrtnd ztuhlost ¢asto uvolnila mnohem rychleji,
nez bylo normalni. Takze pokud byla Zena vydésena nebo se vzpirala. ..
Na druhou stranu, jak asi studena voda ovlivnila posmrtny stav? Znovu
se poskrabal na uchu, zivl a pokusil se pfijit na néco uzitecného, co by
mohl napsat do zpravy a co by pfibuzné jesté vic nerozrusilo ¢i nezmatlo.

Nakonec se rozhodl pro Cas simrti: nejisty, odbadem prineimensim dva
dny pred nalezenim téla a uvedl divody.

Znovu se zadival na zfizencova pomocnika. ,Umite psit ¢itelné>”

»2Ano, pane.”

Podal mu pfes télo desticku a rydlo.

»Misto smrt1,“ nadiktoval, pak se opravil. ,Ne, napiste tam Misto nale-
zent téla.”

Muz polozil desticku na konec stolu a nahrbil se nad ni. ,Misto... nale-
zeni... téla,“ opakoval a neobratné, ale odhodlané a poslusné skrabal.

»Nalezena pét set kroki po proudu od mola, v baziné na severnim
bfehu, pokracoval Ruso. Uz ted litoval, ze dél nepsal sam.

»N... nalezena... pét set...“ huhlal si zfizenciv pomocnik, najednou se
zarazil uprostied véty, vzhlédl a poznamenal: ,Mohla se utopit hodné
nahote proti proudu a doplout az sem, pane. Ale taky ji to mohlo snést
o hodné niz a nahoru ji mohl vyplavit pfiliv.“

,Prosim? zamrkal Ruso, kterého takova necekand iniciativa zaskocila.



Za chvili se ozfejmilo, Ze tento vojak sice nevi nic o administrativnich
postupech nemocnice a se psanim je také na $tiru, ale volny cas vénuje
studiu mistniho rybafeni. Detailni pomocnikiv popis vSech moznych
mist, ze kterych mohlo télo odplout, aby pak skoncilo v mocalu na sever-
nim bfehu feky Dee, Rusa vyvedl z miry, jedno ale bylo jasné. V kraji,
kde se pobfezi posouvad tam a zase zpdtky a feky dvakrat denné tecou
opacnym smérem, muze cokoli plovouctho skoncit velmi daleko od
mista, kde to spadlo do vody.

»INeni zndmo, kde se télo dostalo do vody,“ nadiktoval.

Pomocnik se zarazil. ,Jesté nemam tu vétu pfedtim, pane.“ Ruso zopa-
koval misto ndlezu téla. Muz ukazovickem odskrabl z hrotu rydla kus
vosku, odevrnkl ho a zacal psit.

Ze zahrady nemocnice zacvrlikal pticek a pak se odtamtud ozvaly
tiché hlasy. Ruso vyhlédl z okna. Na protéjsi strané bylinkovych zdhonta
si vojak po amputaci zkousel berle. Zdravotnici po obou jeho bocich
davali bedlivy pozor, kdyby ho snad bylo potfeba chytit. V lehkém pra-
vanu se zatfepetaly plaminky lamp, které tu stdly kolem stolu na stihlych
Cernych stojancich a hofely za dusi neznimé zeny lezici pod nimi.

Dvete se prudce otevrely a plameny divoce zavldly. Zfizenciv pomoc-
nik vzhlédl a fekl: ,To neni ona, Decime,“ ale vetfelec se pfesto dél
hrnul ke stolu, aby se pfesvédcil sam.

Ruso se zamracil. ,Kdo jste?

Muz sepjal ruce a dal hledél na télo.

»Prisel jste o nékoho?*

Muz polkl. ,Ne. Ne takhle, to ne, pane.“

»Pak byste mél odejit, nemyslite?

Muz vycouval ke dvefim. ,Hned to bude, pane. Omlouvdm se za to
vyruseni, pane. Moje chyba.”

Ruso $el za nim ke dvefim, zavfel je na zistrcku a pak se obratil
k pomocnikovi. ,Nepohfesuje se nékdo, o kom na velitelstvi nevedi?“

Muz zavrtél hlavou. ,Decima si nevsimejte, pane. Je to jen vratny.
Hledd svou pfitelkyni.

,V mirnici>

»Utekla s namornikem, pane. Pfed nékolika mésici.”



,Proc¢ ji tedy hleda tady?*

Pomocnik pokr¢il rameny. ,Nevim, pane. Mozna doufd, ze se vratila.”

Ruso si nebyl jisty, zda slo o pokus o vtip, a stfelil po ném pohledem,
ovsem zfizencuv pomocnik se vénoval Cisté psaci desticce.

Ruso se zadival zpdtky na mrtvolu. ,Napiste: Pricina smrti.

Rydlo zase zacalo skrabat. ,Pficina...”

»Zacneme od hlavy dola.*

»Zalneme...“

»Ne, to nepiste.“

,Paner”

»2Napiste jen Pricina smrti. A zatim nic dalstho.”

Zamracil se na hlavu té divky. Rybari, ktefi télo pfinesli, pfisahali, Ze
s nim nic neudélali, ale Ruso si nedokazal vysvétlit jeji vlasy. Zpocitku
st myslel, Ze se k tomu dévceti jen pfiroda zachovala macessky. Pfi bliz-
$im ohleddni si ale uvédomil, Ze ta nepravidelna ples neni pfirozena.
Prstem prejel po stétinkdch na temeni hlavy.

»Myslite, Ze tohle je néjaky trest?

,»ITeba si je ustfihla a prodala je, pane,“ nadhodil pomocnik.

»Ale tohle neni ustfihnuté, tohle je bezmdla oholené.”

,Ze by vii, pane? nadhodil pomocnik a najednou to znélo optimis-
ticky. , Tfeba si §la k fece vymyt vsi a utopila se.”

Ruso se zhluboka nadechl ¢erstvého vzduchu, pak se sklonil a poradné
si na mrtvolu posvitil lampou.

,Ona se neutopila, fekl a $pickou prstu zvedl divéinu bradu. ,Podi-
vejte se.
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Kdyz Ruso vysel z vychodni brany pevnosti, pofad jesté¢ premyslel nad
mrtvolou v marnici. Uplné zapomnél na své okoli a ze zadumani ho
prudce vytrhl az vykiik ,,Vstave;!“
ulici. Néjaky brichd¢ tam nasupené hledél na $pinavé télo, které lezelo

, ktery se ozval o néco dél pred nim na

pres chodnik hned za stinkem s ovocem. Zena s nikupnim kosikem od-
lozila hrusku, kterou si zrovna prohlizela, a obritila se, co Ze se to déje.

,Vstivej!“ opakoval ten chlap rozkaz. Zena se zadivala na lezici
postavu a zacala brebentit v jakémsi britanském dialektu. Ruso rozeznal
jen jediné slovo, a sice ,voda“.

»Zapalte ji pod nosem pefi,“ navrhl stinkaf a sehnul se pro par jablek,
kterd se odkutdlela z kraje jeho prodejni desky.

Ruso zahnul vic do ulice, aby se vyhnul tomu pozdvizeni, a malem pri
tom $lapl do hromadky zvifecich vykald. Zamracil se. Bude se muset
soustredit na to, co déld. Vyrazil se projit, protoze nedokdzal usnout. Ale
na prochdzce mél co délat, aby neusnul.

U otevrenych okenic Merulina podniku si objednal velky pohdr dob-
rého vina, které si sliboval uz nékolik dni. Mélo pry pfipominat falern-
ské, ale kdyz mu ho pfinesli, Zddnou podobnost nevypozoroval. Zaska-
redil se do jeho ¢irych hlubin. Za tyhle penize a v tomhle kraji to zhruba
odpovidalo ocekdvinim. A ta nebyla nikterak vysoka.

Vyhazova¢ sledoval, jak Ruso vyprdzdnil pohdr, aniz by se obtézoval
zfedit si vino vodou, a zeptal se ho, jestli by nemél zdjem o néjakou hez-
kou holku.

»INejdfiv budu muset zajit do 1dzni,“ zabrucel Ruso. ,Mite jeste ty
ustfice?”

»2Dnes ne, pane.“

»1o je dobfe.”

»Jak to myslite, pane>”



»Jak to fikam. ME¢li byste se stydét.”

Ruso zavdhal, zda mu ma vysvétlit, Ze mimo jiné kvili Merulinym
marinovanym Ustficim ted vypada tak zanedbané a kazdou chvili maze
vybuchnout vzteky. Nakonec se neobtézoval.

Kdyz vcera vézal $tolbovi teply obklad na nohu, kterou mu podupal kuri,
v duchu sepisoval fiktivni ozndmeni umisténé u vchodu do nemocnice.

»Vsem prislusnikim XX. legie Valeria Victrix. Zatimco je $éflékaf na
dovolené, o chod nemocnice se staraji tfi distojnici. N4 spravce odjel naku-
povat do Viroconia a vzal si s sebou klice. Jeden lékar utrpél tézkou otravu
jidlem. Ten druhy se snazi ze vSech sil, ackoli nemd ponéti, co se déje, pro-
toze nemd ¢as chodit na ranni porady. Dokud nepiijedou posily, NEBU-
DOU OSETRENY neakutni piipady ani zranéni, k nimz doty¢ni pisli
v opilosti a z hlouposti, pfipadné v hadce s poddustojniky pii vycviku.

Jesté nez se dnes slunce pofadné vyhouplo na oblohu, mél co do ¢inéni
se zablokovanymi zady, vykloubenym loktem, tfemi zuby v ruce muze,
ktery je chtél dat na pivodni misto, a s mrtvolou. Kdyz poukézal na to,
ze té mrtvole uz nepomuze, bylo mu feceno, ze nevédi, co jiného by s ni
meéli délat.

Nastésti se Valens — tedy pobledlejsi a pohublejsi verze Valenta, jenz
pojedl ustfice — odpoledne piihlasil do sluzby. Zadival se na Rusa a pro-
hlasil: ,Vypadas hif nez jd. Jdi si trochu odpocinout. Rusovi, jenz
v poslednich tfech dnech zoufale touzil po spianku, znicehonic pfislo
zatézko ulozit se do postele.

K Merulinu baru se $inula skupinka mladiki s vojenskym sestfihem.
U vchodu k nim Ruso tise prohodil: ,,Drzte se dil od moiskych potvor,*
a zmizel, jesté nez mu mohli odpovédét.

Cestou kolem pekarstvi si uvédomil, Ze si viibec nevybavuje, kdy napo-
sledy jedl. Koupil si medovy kold¢ a cestou ho pfevaloval na patfe.

Pfed nim se na ulici ozyval sbor rozrusenych hlast. Poznal toho tlus-
tocha, ktery pofad s tézkym galskym piizvukem vykiikoval rozkazy. Zena,
kterd se pfedtim zhroutila, jiz pfilakala slusny dav. Ten ji ted podle
vieho nesl k fontiné. Ruso hodil posledni kousky kolace kolemjdoucimu
psovi a vydal se k amfitedtru. S nim to nema nic spolecného. V tomhle
okamziku neni doktor. Je soukromnik, ktery potfebuje olej do lizné.
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s oleji. Polozil lahev na pult a zrovna vysvétloval, co chce, kdyz proda-
vacovu pozornost upoutalo cosi za nim. Popadl sukovici, vyskocil zpoza
pultu a zafval: ,Mazej!“ Pes, ktery sezral Rustuv kola¢, vystielil zpoza
kupy keramickych nadob a uprchl na ulici.

Prodava¢ zase ulozil hal pod pult. ,Nékdo by mél s témi psy néco
udélat.”

»Jsou nebezpecnir*

»Jen kdyz kousnou. Tak, copak jste to vlastné chtél>

Venku pultuctu rukou vlacelo zplihlé télo po chodniku k fontiné, kde
velkd a oskliva kamennd ryba chrlila vodu do podlouhlé obdélnikové
nidrze.

Obchodnik vzhlédl od dzbdnku, z néhoz naléval. ,Néco se tam déje.”

Ruso zaslechl $plouchnuti. ,Na ulici omdlela néjaka zena.“

»2Aha.“ Prodava¢ krouzivym pohybem uzaviel ldhev zdtkou a jeji bok
otfel plitnem. Ruso mu podal sestercius. Zatimco mu obchodnik odpo-
¢itaval drobné, kolem fontany se zacali shlukovat lidé. Z ulice se k nim
donesly hlasy.

»Vstavej, ty dévko lind

,Jesté jednou ji namocte!”

'((

,Kdyz ji zapélite peri —

»Postavte ji!“

yPolozte ji!“

»Polozit ji? Vzdyt ta se vali v jednom kuse!*

Ruso hodil mince do mésce a vynofil se na Cerstvém vzduchu. Nikomu
nabizet pomoc nebude. Takhle se uz spélil nékolikrat. Chudi lidé mivaji
stejné jako toulavi psi ohromné vrhy, o néz se nedokdzou postarat,
a nalepi se na vds pfi sebemensim ndznaku povzbuzeni. Jakmile se roz-
kiikne, ze néjaky doktor osetfuje lidi zadarmo, podstr¢i mu pod nos
vSechny pripady zkazenych zubl a revmatismu z sirokého okoli. Mohl
by se pocitat za $tastlivce, kdyby se odtamtud dostal pfed soumrakem.

A pak se z jeho paméti Septem ozval hlas — hlas, ktery neslysel uz bez-
méla dva roky — a obvinil ho, Ze je bezcitny a arogantni. Tak jako obvyk-
le ho umlcel tim, Ze si pfipomnél jiné hlasy. Tribunova slova uzndni pro



jeho ,chvilyhodnou cilevédomost®. (Valens mu to pozdéji pochopitelné
musel zkazit svym vysvétlenim: ,Myslel tim, Ze jsi nudny.“) Nebo tu
manzelku jednoho dustojnika, kterd se na n¢j usmala, kdyz se sklanél
nad jejim vyvrtnutym kotnikem, a fekla: ,Vy jste opravdu roztomily,
Petreie Ruso.“ Tahle vzpominka by ov§em byla mnohem utéslivéjsi, kdy-
by ji o tyden pozdéji nenacapali v posteli hlavniho centuriona a neposlali
s ostudou zpatky do Rima.

Gaius Petreius Ruso si ocichal prsty lehce potfisnéné vonnym olejem
a zamifil tam, odkud prisel.

Ulici se rozlehl zvuk ostrého policku.

,Postav se! Hni sebou!“

Odmlka.

,Polijte ji jesté vodou.*

Ciaknuti. Hned po ném vykfik: ,Hele, ddvejte bacha na my novy boty!

Smich.

Ruso stiskl rty. M¢l zistat v pevnosti. Byval by si mohl odlit trochu
Valentova oleje a zajit do ldzni ve $pitdle.

Ted bude sedét v sudatoriu, potit se a pfemyslet, jak asi ta nebozacka
dopadla, 1 kdyz to vibec neni jeho starost.

»,Vzbud se, krisko!*

Dalsi smich.

Kdyby se mu ji povedlo ozivit, ti $asci by shrabli vSechny zasluhy.

,Obratte ji!“

Kdyby ne, svalili by na néj vSechnu vinu.

Lidé u fontdny néhle zalapali po dechu. , Tfuj!“ vykfikl kdosi. ,Podi-
vejte se na to!“

Dit¢ tahalo maminku za ruku a dozadovalo se: ,,Co je to? J to nevi-
dim! Rekni mi, co to je!
Ruso zavihal, zarazil se a v duchu si slibil, Ze se jen rychle podiva.

Vojensky pasek byl médni doplnék s kouzelnou moci. Nékolik cumild
zmizelo, jen co se priblizil. Zbytek se rozestoupil, aby jeho nositel mohl
projit, a Ruso se dnes ocitl tvafi v tvaf jiz druhé ubozacce. Tahle byla
vyhubld a lezela v louzi u fontdny. Pofdd jesté dychala, ale vypadala



bidné. Hrub4 Seda tunika, ktera ji halila, méla stejnou barvu jako mod-
fina pod jejim okem. Z dolniho rtu ji pomalu tekla krev a ve vodg, kterd
doposud curkem stékala po jeji tvari, kreslila tenky rudy prouzek. Zabla-
cené vlasy méla slepené. Mohlo ji byt patndct, ale tfeba také tficet.

»2Davime té divce vodu, pane,“ vysvétlil mu kdosi podivuhodné skromné.

,Omdlela,“ dodal nékdo jiny.

»,Ona omdli pokazdy, kdyz je potfeba prilozit ruku k dilu,“ zavrcel
muz, ktery na ni pfedtim kficel. Sklonil se k ni tak nizko, jak mu to jen
jeho pandéro dovolilo, a zafval té divce do ucha: ,Vstdve;j!“

»Neslysi vés, poznamenal Ruso suse. Pohledem zachytil médény otrocky
naramek na divéiné pravé pazi. Ruka pod loktem mizela v chumaci $pi-
navych hadri. Pravé to, co z nich vy¢uhovalo, umléelo predtim dav. Ble-
da ruka ji totiz trcela v grotesknim a nemozném uhlu. Ruso se zamracil
a podvédomé si sdhl na vlastni predlokti. ,Co se ji to stalo s rukou?

»1 o my nebyli!“ yjistil ho hlas z davu. ,My se jen snazili pomoct!

Remcal otocil hlavu a odplivl si. , Ta krava blbd spadla ze schodu.*

»opadla ze schodd, pane,“ opravil ho Ruso a mél pii tom co délat, aby
toho chlapa nechytil za ucho.

»~Ano, pane. Neddvala pozor, kam §lape, pane.”

»VI€lo se ji to hned osetfit.“

»~Ano, pane.”

Zaridte to.“

»UZ na to jdu, pane.”

Divka zasténala. Chlap ji popadl za zdravou ruku a zvedl ji. Ona na néj
spadla. To ho vyvedlo z rovnovihy a mél co délat, aby zistal na nohou.

Rusovi viibec nebylo prijemné, Ze se ted nachdzi v samém stfedu to-
hohle povyrazeni. Hlavné ted bez ohledu na dalsi okolnosti nesmi pifi-
znat, ze je doktor. Nehodlal ani zahodit odpoledne tim, Ze by s sebou
tahal nemocnou otrokyni, az by od ni byl cely promoceny a zabliceny.

» 1y tam!“ Ukdzal na mladika s mastnymi vlasy, ktery se lin€ opiral o zed
a snazil se ukazovackem cosi vystarat z ucha. ,Ano, ty! Pomoz mu.“

Mladik vytahl prst z ucha, oteviel pusu a zjevné se chtél zacit hadat,
pak si to ale rozmyslel. Zdrdhavé vzal divku za jeji zdravou pazi a pak
s divéinym majitelem zacali tdhnout jeji ochablé télo po chodniku.



Ruso se zamracil na dav a ten se zacal rozchazet.

»2Pevnost je opacnym smérem!“ zakficel za majitelem.

Zidna odpovéd.

Predhonil je a zahradil jim cestu. Trojice se zastavila. Divka bezmocné
sklouzla k zemi.

,2Potiebuje do nemocnice v pevnosti. Okamzité.

»~Ano, pane,“ souhlasil majitel. ,Jenze, pane...*

Jenze na to on nemd penize. Jeji pfedchozi majitel odjel s vozem plnym
jeho vlnénych odéva té nejvyssi kvality a jemu podstréil otrokyni, kterd
je lind a k ni¢emu. A ted si zlomila ruku a on ji nemuze ani prodat.
Tvrdsi chlap by ji vyhodil na ulici, ale kazdy vi, Ze Claudius Innocens je
pohrichu prili§ mékky. Vi, Ze nemocnice v pevnosti mé skvélou povést —
yZkratte to!“ pobidl ho Ruso —, ale na chudého obchodnika je moc
draha. Slysel o jednom dobrém 1é¢iteli v Mostni ulici. A tam ted’ také jde.

,Jen musim jesté cestou vyfidit jeden kseft, pane,“ dodal. ,Abych mél
na osetfeni.”

Ruso byl v Devé jen Ctyfi dny, ale uz ted védél, Ze mistni 1éitel s tou
rukou nic nenadeéld. Nic nefekl. Neni to jeho problém. On si jen vysel
napit se a poridit lahev oleje do ldzné. Div¢ina tvaf byla pfiSerné bleda:
nejspis ji stejné moc zivota nezbyva. Lécitel bude mit blin nebo mand-
ragoru. Ttebas i néjakou dovezenou $tavu z viciho maku.

Ruso se rozhlédl, jestli je nikdo nesleduje, pak rozvizal mésec a Clau-
diu Innocentovi vlozil do dlané dva sestercie. ,Vezméte ji tam hned,”
naridil. ,Kupte ji néco na bolest.”

»<Mite laskavé srdce, pane!“ Innocentova sanice se vytréila v dsmévu,
ale jeho oci zustaly chladné. ,Jen mdlo lidi by pfi pohledu na clovéka
v nouzi —*

,2Postarejte se o to!“ vystekl Ruso a vyrazil pryc. Pfi tom si ovéril, ze
lahev s olejem md pofdd jesté pfipasanou k opasku a Ze mu ji zatim
nikdo z davu nendpadné neukradl. Nepfipadal si jako clovek s laskavym
srdcem. Byl hluboce roztrpeny. Potieboval se pofddné vyspat. A pred
tim si potfeboval zajit do ldzné.

Az bude za pir minut natazeny na teplém luzku a pod sebou bude mit
mekky ruénik, zapomene na kupcovu slizkou vdéénost a priSerny stav



ruky jeho mladé otrokyné. Zapomene na skuceni rekruta, kterému rano
rovnal kost zpitky do kloubni jamky. Az se vrhne do studené vody
a bude naslouchat Septem prondsenym drbim, nebude uz v duchu fesit
zdahadu oné neznimé Zeny, ktera lezi v mdrnici. Vonny olej mu z chfipi
vyzene puch hniloby. Ruce zkuseného maséra zaplasi napéti pramenici
z problému, které maji pfece logicky vzato fesit Gplné jini lidé.

U Meruly nebylo po mladych vojacich ani stopy. Vratny délal, jako ze
Rusa nepozndva. Patrné zaslechl jeho varovani ohledné jidla.

Postarsi otrok kulhal kolem mista, kde se zhroutila ta mladd otrokyné.
Smrad ze dvou véder, kterd se houpala na ty¢i pfes jeho ramena, byl
nezaménitelny. Otrok se zastavil a zacal nabirat hromddku, do niz Ruso
predtim malem slapl.

Polovina svéta, pomyslel si Ruso a zase zvedl prsty k nosu, den co den
uklizi bordel, ktery nadél ta druhd pulka. Majitel té holky, stejné jako
neznamy, ktery hodil tu mrtvolu do feky, délali bordel. Tém by clovék
nesvéfil ani mrtvého psa. Ten odporny obvaz méla na ruce nékolik dni.

Ruso se zarazil tak ndhle, Zze mu dité bézici za nim narazilo zezadu do
stehen, rozplaclo se na dlazebnich kostkach jak siroké tak dlouhé, nene-
chalo si od néj pomoct a s kvilenim odbéhlo za maminkou.

Ta divka vabec nespadla ze schodu. Zvednutou rukou se snazila kryt
pfed ranami, z nichz jedna ji udélala ten monokl. Obchodnik s vinénym
zbozim sbali penize, odjede z mésta a zdhy nékdo najde v fece dalsi
nafouklou mrtvolu, po niz se nikdo nebude shanét. Gaius Petreius Ruso
se nechal napilit — o ty dva sestercie pfisel iplné zbytecné.

Nalézt tu nehezkou trojici netrvalo dlouho. Mokré stopa vedla od fon-
tiny do bo¢ni ulicky, kde se nejisté proplétala pod tyc¢emi leseni. Ze skfi-
pani a ¢vachtdni lopat michajicich maltu se dalo vy¢ist, Ze tu roste dalsi
fada novych obchodu. Ruso rizné obesel protéjsi stranu stavenisté, vesel
do ulice z opa¢né strany, minul vypalenou budovu, ktera cekd na zbou-
rani, a stanul tvaii v tvaf vlekouci se trojici.

»=Mostni ulice je opa¢nym smérem!“ prekficel nenadalé buseni kladiv
a ukazovackem bodl do vzduchu smérem, z néhoz pravé prisli.

Divka otevrela o¢i a zadivala se na néj.



Pochopitelné ho nemohla vidét. Byla to iluze. O¢i méla prazdné; pri-
pominaly o¢i namési¢nika. Ruso si poprvé v§iml elegantniho tvaru jejiho
nosu a doli¢ku v usnim lalacku, kde ji kdysi visel Sperk. A téch odi.
Barvy — jaké byly barvy? Mély barvu... ¢irych hlubokych vod... Rusav
unaveny mozek tapavé hledal popis, ktery by neznél jak z dila $patného
bdsnika, a nenasel ho.

Kupec porad mluvil. Mladik si prohlizel prstni pasky sanddld. O divku
se ocividné zajimal jen Ruso.

Jestli té otrokyni co nejdfiv nesezenete pomoc, tak vim umfe.“

Jen co to dofekl, doslo mu, ze udélal chybu. Kupec se naklonil
dopfedu a $pinavym palcem divce stahl dolni vicko.

Pak ji silou donutil otevfit usta a zadival se ji do pusy. Zjevné nepatfil
k lidem, ktefi by vyhodili dva sestercie za umirajici dobytek.

»otarosti by vam mélo délat néco jiného nez stav jejich zubu.*

Innocens se obritil a zvédavé se na néj zadival. ,A vy ndhodou nejste
lékar, pane?®

Ruso zvedl zrak a zalitoval, Ze nevéii na takové ty divadelni bohy, ktefi
se v rozhodujici chvili snesou z nebes a napravi lidstvo. Ale pokud se
bohové divali, pak se skryvali v Sedych britanskych mracich nad ty¢emi
leseni a nechavali ho jeho osudu. Ale pak jako by ho néco tam nahore
osvitilo a Ruso dostal ndpad.

,Rikal jste, ze nemd zadnou cenu.”

Innocens se zarazil. ,No, ne v tomhle stavu, pane. Az se da trosku do
poradku —

»Ja siji od vds vezmu.“

Je to dobrd silnd holka, pane. Za den za dva se zmdtofi. A za tu ruku
vam dam slevu.”

,Kdo tu mluvi o cené? Rikal jste mi, Ze je lin4 a k ni¢emu.*

»Jako uklizecka je k ni¢emu, pane, ale kucharka je skvéld. A navic...*
Innocens volnou rukou divku pfidrzel, pak se v oparu rybi omacky
naklonil dopfedu a odfihnutim pfehlusil buseni kladiv. ,,...je to pfesné
néco pro zdravyho mladyho muze jako vy, pane! Zrald jako broskvicka
a nikdo se ji ani nedotkl!“

»Ja nemdm zdjem se ji dotykat!“ zatval Ruso, zrovna kdyz ten hluk ustal.



Nékdo se uchechtl. Ruso vzhlédl. Dva muzi se nakldnéli z leSeni.
Jeden prohodil cosi k druhému a oba se rozesmali. Mladik drzici divku
se zadival nahoru a zazubil se.

Réno uz to budou védét vsichni v pevnosti.

Znds toho nového doktora v nemocnici? Toho, co klukiim vyklddal, jak
nemayi chodit do bordelii?

Co s nim?

Potloukd se v postrannich ulitkdch. SnaZi se kupovat Zenské.

Innocens se uz zase usmival. Ruso potlacil nutkini popadnout ho za
krk a zatfdst s nim.

»Co byste mi nabidl, pane?*

Ruso zavihal. ,Ddm vam padesit dendrt, zamumlal.

Innocentovi se zklamdnim protahl oblicej. Pokréil to rameno, které
zrovna nepodpiralo jeho zbozi. ,Kéz bych mohl, pane. Sotva si ji mazu
dovolit krmit. Ale dostal jsem ji jako splatku dluhu ve vysi Ctyf tisic
denart.“

To byla smésnd lez. Ale i kdyby nebyla, Ruso nemél Ctyfi tisice dendru.
Nemél jich ani ¢tyfi sta. Meél za sebou drahé 1éto.

»Za vic nez padesdt nestoji a vy to vite,“ trval na svém. ,Jen se na ni
podivejte.”

y2Pétapadesat!“ nabidl hlas z leseni.

»Coze?* vlozil se do toho jeho spolecnik. ,Vsak jsi ho slysel, je to pan-
na. Sestapadesat!“

Innocens se na né zaskaredil. , Tisic a je vase, pane.”

,Padesit, nebo nic.”

Kupec zavrtél hlavou — nechtélo se mu véfit, ze by prvni nabidka
mohla byt taky kone¢na. Rusovi zase ndhle doslo, ze zold se bude vypla-
cet az za tii tydny, a sotva véfil svym slovim. IMeél si to vino zfedit vodou.

»2Dvé sté, pane. Pod dvé stovky uz jit nemizu. Vy mé pfivedete na
mizinu.“

y2Berte to!“ naléhal na néj sbor z leseni. ,Dvé stovky za tu krdsnou
damu!“

Ruso se zadival na délniky. ,Kupte si ji sami, jestli chcete. Ja si jen
vysel koupit lahev oleje do lazné.*



V tu chvili sebou télo divky skublo. Slabé zakaslala a vicka se ji pomalu
zaviela. Z pusy ji pomalu skanula stiibfitd slina a jeji zafivé bublinky se
nakonec zastavily na promacené viné divéiny tuniky. Claudius Innocens

s odkaslal.
»A bude teda ta pajcka hotove, pane?



,Co tu délasr

Ruso oteviel oko a chvili pfemyslel, pro¢ ho oslovil ohromny kalamar.
Pak oteviel druhé oko, zaregistroval pohasinajici svétlo a police kolem
sebe a uvédomil si, ze musel usnout ve spisovné. Zvedl se na stolicce
a zivl. ,Dohdnim administrativu. Jak se citis?“

Valens se zazubil. ,Lip nez to stvofeni v dvandctém pokoji. Vypada,
jako by se pravé vyplazilo ze stoky. Co je to?*

Ruso sdhl po desticce na psani, nez si na ni Valens mohl pielist: Zena,
nezndmd anamnéza, zlomenina na spodni idsti pravé paze, bledd, suchy
kasel, slabd, bez horeky. Pozndmbka: Prdt lizkoviny, létit turanem. Prudce
ji zaviel a zasunul ji do prihradky ,Stavajici pacienti®.

» Lo stvofeni je nemocnd otrokyné se zlomenou rukou.”

NGt

,, Vlastni.“

,Désné vtipny. Ci je to otrokyné>*

Ruso se poskribal na uchu. ,,To vizné nemtzu fict.“ Kojil se slabou
nadéji, ze by si jeho koupi mohl nirokovat zamilovany vritny, ¢imz by
se ji zbavil, ale ten ji nepoznal.

»Par dnt té tu nechdm samotného,“ fekl Valens, ,a ty zacnes plnit Spi-
tal umirajicimi zenskymi.*

»Tu druhou nasli rybafi, uz kdyz byla po smrti. Pisaf z radnice jim
nedovolil pohodit ji pfed jeho kanceldfi a je nenapadlo nic jiného, co s ni
udélat.”

Valens pokréil rameny. ,Pochopitelné. My jsme armdda, my si pora-
dime se v§im. Jestli ji nékdo brzy neidentifikuje, nejspis ji budeme muset
taky pohibit. Takze kdo fekl, ze jeji kamarddka muze umfit v jedné
z nadich posteli>

»,Ona neumird,“ vyuzil Ruso $ance obejit otdzku, kdo ji sem privedl.



»Ja jsem slysel néco jiného. Je na tvém seznamu?“

Prikyvl.

»Tak to nemd nadéji.“ Valens vykoukl do chodby, zavfel dvefe a ztisil
hlas. ,Pét dendra na to, Ze se nedozije usvitu.”

Ruso o tom chvili uvazoval. Den vyplaty Zoldu ted vypadal mnohem
dil, nez kdyz posetile nabidl vSechny své zbyvajici penize za otrokyni,
kterou nechtél. Kdyby se mu jen podarilo udrzet ji nazivu do zitika,
zachrénil by néco ze své dustojnosti a jesté by na tom vydélal.

»2Neumira,“ opakoval s vétsi sebediivérou, nez citil. ,Pét dendri na to,
ze bude nazivu, az zatroubi zacatek prvni hlidky.

,Kdyby byla pes, vzal uz bys ji touhle dobou po hlavé.“

»Jenze ona neni pes a ja to neudéldm. Takze zmiz a jdi si otravovat
néjaké vlastni pacienty.”

Vpadlé tvife pacientky ve dvandctém pokoji vypadaly v kontrastu s bilou
pefinou, kterou pres ni pretdhli, vyrazné zluté. Zranénd ruka, upnutd
pres hrud v ¢istoucké Inéné pasce, se s kazdym nddechem jemné zvedala
a zase klesala. Odvar odvedl svou praci. Spala. Jeji 1ékar polozil hrnek
s odvarem z krup na stul vedle postele a zasel do Aesculapiovy svatyné.

Vchod do nemocnice byl prazdny az na vini Cerstvé barvy a rizi. Aes-
culapius se opiral o hil a vyhlizel ze svého vyklenku s tichou distojnosti,
kterd néjak presahovala nipis CERSTVE NATRENO, vyvedeny kii-
dou hned pod nim. Biith uzdravovani potfeboval vétsi udrzbu nez vétsina
jeho kolegti: dotyky jeho dychtivych prosebniki vétsinou poskozovaly mal-
bu. Dnes véfici zanechali u jeho nohou kytici bilych rtzi a par jablek v na-
déji, Ze je ochrani pred jejich chorobami. Anebo spis pred jejich lékafem.

Ruso obvykle tomuto bohu jen letmo pokyvl. Ted se zastavil pred
vyklenkem a mumlavé slibil dva a pal dendru, pokud divka ve dvandc-
tém pokoji prezije do rana.

Kdyz si Ruso takto zajistil pomoc, navic za cenu pouhé poloviny ze své
vyhry a bez prostfedkid k zaplaceni, pokud by bih neobstdl, vratil se
zpatky do dvandctého pokoje podivat se, co jesté by se tak dalo udélat,
aby si zvys$il §ance na vyhru v této nec¢ekané a nejspis nezdkonné sdzce.



»A Vi§ to — najisto, zZe je — mrtvy?“ zeptal se Ruso. Jeho slova pferusovalo
hekani, protoze se zaroven snazil navést sviij konec nositek do dvefi.

»~Ano, pane, prisvédcil sanitaf z chirurgie a obratnym kopnutim za
sebou zavtel dvefe. ,Clovek, ktery mi to fekl, to slySel od nékoho, ktery
to md zase od kuchynského persondlu v legatové domé. Dnes rino se to
ozndmi na prehlidce.”

»Jak to vi persondl kuchyné?>*

»2Kuryr se stavil na néco malého na zub, zatimco legit procital zpravu,
pane.”

Ruso potlacil usmév. ,Predpokladiam, Ze znds$ 1 pfic¢inu smrti?

»L0 jesté nevime, pane. Vime jen to, Ze se mu pfitizilo na zpatecni
cesté z vypravy proti Partham.*

Polozili nositka na stal. ,Vime, kdo se ujal vlddy po ném?“ zeptal se
Ruso a vysunul jednu z ty¢i na noseni.

»2Armdda se postavila za Publia Aelia Hadriana, pane. Sanitdf vytdhl
druhou ty¢ a pak obé ulozil do kouta. ,Ohledné prémii je pry velmi
stédry. Slysel jsem, Ze zdvojndsobi béznou ¢astku.”

»A vi vibec nékdo, jak vysokd je ta béznd Cdstka?® zeptal se Ruso.
,2Polovina armddy jesté nebyla na svété, kdyz se Traianus ujal vlidy,
natozpak aby byli na vyplatni listiné.

»L€zko Fict, pane,” opddil sanitdf, ,ale za devatendct let to stoupnout
muselo, ne? Naklonil se pfes stul. , Ted lezte na levém boku.“ Kdyz pre-
kulili divku nejdfiv na jednu stranu stolu a pak na druhou a pfi tom zpod
ni vytahli pldtno nositek, poznamenal: ,Skoro nic nevazi, co?”

Ulozili divku a sanitaf odbéhl napustit do kbeliku vodu. Stézoval si, ze
to uz mél nékdo udélat pfedchoziho vecera. ,To se hned poznd, ze tu
neni Priscus.“

Ruso ¢ekal, z dalky k nému doléhaly hlasy. Dusot bot na dfevéné pod-



laze v chodbéch. Obvyklé finceni z kuchyné. Rachoceni okenic, které se
otviraly, aby mohlo dovnitf proudit svétlo nového dne. Nového dne,
ktery uz anonymni divka z mdrnice nikdy neuvidi. Ruso se nerad prili§
stoural v ndbozenskych otizkich, ale ted premyslel, jestlipak se ona
a Traianus setkaji na cesté do stinného svéta mrtvych. Zahledél se na
divku lezici na stole pfed nim. Moznd by bylo ohleduplnéjsi, kdyby ji
nechali, at se k nim pfipoji.

V pomackaném Inéném rouchu, které slabé vonélo levanduli, vypadala
mensi nez véera. A mladsi. Napadlo ho, jak je asi stard. Urcité¢ md néjaké
jméno, kmen, jazyk. Kupec na ni kficel latinsky, ale nez ji $tdva z vi¢ich
maka odnesla do fiSe sni, mumlala britansky znéjici slova.

To bylo zatim poprvé a naposledy, co ji slySeli mluvit. Kdyz hned po
usvitu nakoukl do dvandctého pokoje a fekl: ,Dobré rinko! Spalo se ti
dobfe? (Je nazivu! Musi to jit povédét Valentovi...), zadivala se na néj
o¢ima barvy — no, otdzku barvy ponechme stranou —, jako kdyby jeho
otdzce nerozuméla.

Ty odi ted byly zase oteviené. Pusobenim léku, ktery ji podal, se jejich
zornicky stahly na malé ¢erné tecky. Sledovala smitka prachu vzndsejici
se ve slunec¢nim svétle, které pfichdzelo z vysokych oken. Neddvala na
sob€ zndt, ze by ji zajimalo, kde Ze se to ocitla.

Ocividné ani nepochopila ucel lesknoucich se néstrojii vylozenych na
platné vedle prazdné misy na vodu. Nevyplasily ji role obvazi nasklddané
na policich ani néjak nepfemyslela, k cemu je tu tolik prazdnych mis a co
asi maji zachycovat.

Ruso byl na sebe pys$ny. Stanovit pro ni spravné mnozstvi §tavy
z vl¢ich maka nebylo vibec jednoduché. Podle vypijcenych pojedndni,
jez vcera vecer spé$né studoval, jsou zeny ve vSech aspektech, které
budou dnes rino relevantni, stejné jako muzi, jen mensi. Jak ovSem
mohl Ruso dosvéd¢it, Zeny jsou v mnoha ohledech nebezpecné nepred-
vidatelné a jedna z vyhod armadniho Zivota spocivala v tom, Ze uz se od
néj neocekavalo, Ze s néjakou bude zit.

»Vse v poradku, pane? Zfizenec byl zpitky a ted lil ¢istou vodu do
misky.

Ruso prikyvl. ,Myslim, Ze uz je pfipravend.”



Sanitar zacal divce prfes nohy zapinat kozeny pds. Lehce pozvedla hlavu.

»2Nemusite se bat,“ uklidnil ji zfizenec, ktery byl zkuseny lhar.

Divce zase padla hlava na stdl. Zaviela oci a podle vseho zacala usinat.

Dvete se oteviely. Objevila se v nich Valentova hlava, pak zase ucukla.
,2Promin! Neveédél jsem, Ze jsi tady.”

Ruso za nim zavolal: ,Co téch pét dendri>”

Valens se zase objevil, zadival se na télo na opera¢nim stole a zazubil
se. ,Urcité jsi podvadel.“

»=Nepohrdl bych pomocnou rukou.”

»<Mdm byt na vizité. Co tu mas>*

Zatimco divka podfimovala a sanitarf ji ddl poutal, Ruso palcem uka-
zal na zafaCovanou ruku na Inéném prostéradle. ,Oteviend zlomenina
vietenni a loketni kosti, zhruba uprostfed. Nejspi$ tfi ¢tyfi dny stard.
V¢era vecer jsem napravil, co se dalo, ale na operaci byla moc velka tma.*

»2Miluju ndrocné tkoly,“ prohlasil Valens a zavrel za sebou dvete. ,Uz
jsi slySel, ze Traianus je po smrti>*

»olysel,“ prisveédcil Ruso, jenz mél soukromé duvody, pro¢ zelet cisa-
fova odchodu. ,Ale vypadi to, Ze po ném nastoupi Hadrianus.“

Ruso zacal sundavat fi¢, kterym ji sim vecer obvizal. Divka sebou
zaCala zmitat a pokusila se zvednout. Sanitdf ji uchopil za ramena a pfi-
tlacil ji ke stolu.

Na prot¢;jsi strané stolu ji Valens pohladil zdravou ruku, naklonil se k ni
a konejsivé fekl: ,Ted ti dime do pofddku tvou ruku. Budeme hodné
rychli.®

Rusovi prislo lito, Ze ho to nenapadlo Fict.

Zacali odmacet hadr nacpany do rany.

»Jednou jsem se s nim setkal,“ nadhodil Ruso.

,S Hadrianem?

,Traianem. V Antiochii.”

»2Predpokliddm, Ze brzy vstoupi do panteonu jako doZsky Traianus.

»10 bezpochyby,“ pfisvéddil Ruso. A pokud by snad néjaké pochyby
m¢él, nebyl takovy hlupdk, aby je dal najevo na vefejnosti.

»=Necht odpociva mezi bohy,“ dodal Valens.

»Mezi bohy, presné tak, pane,“ pfidal se sanitdr.



Ruso se na chvili odmlcel, coz se dalo vykladat jako znameni dcty ¢i
vzpoura, pak zamumlal: ,Vodu.*

Sanitdf dolil dzbdn.

»Myslis, ze se Hadrianus pokusi znovu dobyt sever? zeptal se Valens.

,Pro¢ ne?* odpovédél Ruso. ,Bude chtit udélat dojem. Britnie je dost
velkd, aby stala za to, ale dost vzdilend na to, aby na ni neseslo.”

Jestli to mysli vazné, bude muset poslat vic legii. Uz tak je nds tu
malo.“

»2Mozn4 to ani nezkusi. Je to Traianav ¢lovék. Moznd bude jen pokra-
¢ovat v politice bozského Traiana.“ Ruso stfelil pohledem po sanitdfi.
»2Bezpochyby ndm kuchynsky persondl da védét. A tady to mame...*
Zvedl hadr a odhodil ho do kose.

Oba muzi se naklonili nad napuchlou a krvi potfisnénou tkdni, kterd
kdysi byvala rukou.

Valens jednou rukou naznacil odseknuti nad svym loktem a tizavé zvedl
obodi.

Ruso zavrtél hlavou. ,Vypadad to Cisté. Zdpésti je nedotéené.”

Valens obesel stil a podival se na zranéni z jiného thlu. ,Ja bych to
nedélal,” fekl tise. ,Bude to jen horsi a nakonec ji tu ruku stejné budes$
muset vzit.

»Mohlo by to zabrat. Kdyby sis zlomil ruku ty —*

»L'ak bych se modlil, aby mé neosetfoval néjaky radobyhrdina jako ty.

»2Myslim, Ze bychom to méli zkusit.“

Na chvili se rozhostilo ticho.

»Je to moje pacientka, dodal Ruso.

Valens pokr¢il rameny. ,Jak chces. Je to tvoje pacientka. Takze, uz se
vi, nakolik si Hadrianus ceni svych vérnych jednotek?*

,2Podle véeho zdvojndsobi obvyklou prémii.*

»A to je kolik?*

»2INemdm ponéti.*

Jen co zacali ¢istit ranu, divka zalapala po dechu. Tvar se ji zkroutila
bolesti.

»Zkuste se nehybat,“ rekl ji sanitar, sevfel ji pevnéji a pohledem se pre-
svédcil, ze vSechny popruhy jsou upnuté.



»2Budeme hodné rychli,* slibil ji Ruso. Litoval, Ze o tom nedokaze
pacienty presvédcit tak jako Valens.

»Muj kamardd je zndmy tim, Ze je rychly,“ dodal Valens. ,Zeptejte se
kterékoli holky.“ Zadival se na Rusa. ,Jak se jmenuje?*

,Nevim.“

»Ruso, jen ty dokdzes sehnat dvé Zenské a ani u jedné nevédét, jak se
jmenuje.”

»Prsté,“ opacil Ruso, ,jim feknu, ze tady m@j kamarad by se s nimi
chtél seznamit.“ Pinzetou vytdhl zatoulané vlikno hadru. Divka slabé
zasténala.

L Tise,” Fekl sanitdf.

Ruso doufal, Ze to nebude kriouralka. Kriouralové byli horsi nez fvouni.
Rvouni ho $tvali, coz ho nutilo k rychlejsi praci. Knourdni &lovéka, ktery
se snazil byt state¢ny, ho vyrusovalo.

Divka neknourala. Zatala zuby a nevydala uz ze sebe dalsi zvuk.

Nékdo zaklepal na dvere.

»Co jer* vystékl Ruso. Ve dvefich se objevil velmi mlady vojak, polkl
a ozndmil: ,Naléhava zprdva pro Gaia Petreia Rusa.“

»To jsem jd.“

»Pane, néjaky chlap u vychodni briny tvrdi, Ze jste mu slibil zaplatit
hned réno ¢tyfiapadesat dendrt.”

JJen padesit,“ opravil ho Ruso, aniz vzhlédl. ,A ted mdm plné ruce
prace.”

Mladik neodpovédél. Ziral na operacni stal.

,Rekni mu, ze tam zajdu pozdéji,“ dodal Ruso.

Mladik znovu polkl. ,Mdm vdm vyfidit, Ze ty penize navic jsou na
dané a sepsani potfebnych dokumentt, pane.”

Ruso kyvl na div¢inu zmrzacenou ruku. ,Jestli okamzité nevypadnes,
tak ti udéldm tohle v bledé modrym.*

Mladik utekl.

Ruso hodil pinzetu do kose, minul a prohldsil: ,Myslim, Ze tohle je
Cisté.”

Valens polozil divce dlan na celo. ,Mladd dimo, nam se ta ruka tak
libi, Ze vam ji zase spravime.”



Sanitdf se sklonil, az se tvari skoro dotykal divcina obliceje.
,led zhluboka dychejte,“ nafidil ji. ,Pfipravend? Ndidech, vydech,
nadech, vydech...”

Celou cestu ke straznici u brany si Ruso v duchu pfipravoval proslov, ale
kdyz se tam dostal, zjistil, Ze jen marnil ¢as. Misto kupce s vlnou mu
straze predvedly postarsiho otroka bez zubt, ktery mu jasné vysvétlil, ze
pokud se ke svému pdnovi nevrati se spravnym obnosem, udéld mu ze
zivota utrpeni. Ruso nemél ¢as ani chut stoupnout si do fronty na ber-
nim uradé¢, a tak zaplatil. Rovnéz Claudiu Innocentovi poslal vzkaz, ze
jestli se jesté nékdy ukize v Devé, bude okamzité zatcen, pochyboval ale,
ze otrok sebere odvahu ten vzkaz dorucit.

Zameéstnanec Aesculapiova dékovného fondu mu dal dé¢tenku na dva
a pul dendru, které si Valens pujc¢il od nékoho, kdo si je ptj¢il od nékoho
jiného, jenz si je dost moznd vypujcil od Aesculapiova dékovného fondu.

Ruso zasel podékovat bohu osobné. Jak tam stdl pfed sochou, nahma-
tal dvé dctenky zastrcené za opaskem. Na jedné stalo, ze Gaius Petreius
Ruso z vdéku splnil svij slib a zaplatil Aesculapiovu dékovnému fondu
dva a pul dendru. Druhd potvrzovala, Ze Gaius Petreius Ruso se stal
novym vlastnikem zranéné a churavé divky s nepopsatelnyma oc¢ima
a jménem, které vypadalo jako fada preklepu.

Ruso se zadival na sochu boha, ktery vyslysel jeho prosbu. Poprvé si
povsiml, Ze malif se neomezil na obvyklé opravy poskozenych mist. Bih
byl zcela pfemalovin. Ruso se podival pozornéji, a jak hledél do Aescu-
lapiovych hnédych o¢i, mél zfetelny dojem, ze mu buh Iékatstvi pohled
opétuje a sméje se.



Ruso lezel na vypuajéené posteli, hledél do pfitmi, které maskovalo
praskliny v omitce stropu, a tdhlo mu hlavou, Ze Sékratés byl moudry
muz. Kdyz si ten velikdn prohlizel zbozi na trhoveckém stanku, pozna-
menal pry: ,Kolik toho jen clovék nepotiebuje!

Kolik toho jen clovék nepottebuje. Tahle myslenka uklidnovala Rusa
poslednich par mésici. Cim vic toho ¢lovék vlastni, fikal si, tim vic md
starosti. Majetek je bfimé.

Onen druh majetku, ktery je tfeba pravidelné krmit, pfedstavuje dvoj-
nasobné biimé. Stoji za to si ho poridit, pouze pokud pere pradlo, nebo
§teka na zlodé¢je, nebo chytd mysi, nebo vas nékam veze, pripadné cvr-
likd zptisobem, ktery vase byvald manzelka poklidala za zabavny. Skoda
jen, ze Sékrata nenapadlo dodat: A4 proto nikdy nic nekupuji, kdyz jsem
popil vina nalacno.

,2Pokud jde o mé,“ prohlasil Valens a opatrné spustil viko zpatky na sud
s pivem, aby z néj neshodil hromadu $pinavého nddobi jesté z dob pred
tim, nez se tam Ruso nastéhoval, ,tak jestli na ten pokoj nikdo neceka
a ty jejim osetfovanim prili§ nevytézujes persondl, klidné ji tam nech.“

Ruso si vzal korbel, z néhoz odkapévalo pivo, a zamyslel se nad tim,
zda ma uklidit nidobi nebo jestli si md pockat, jak dlouho to jesté bude
trvat Valentovi. ,Par dni bude potfebovat ndlezitou péci.*

,2Budiz. Ale ta druhd musi zitra z marnice, at uz si ji nékdo vyzvedne,
nebo ne.“ Valens hodil rozbity rybarsky prut do rohu, aby si mél na
pohovce kam sednout. Jen co se posadil, prodrala se zespodu tfi Sténata.
Ta byla dédictvim po pfedchozim ndjemnikovi, o jehoz osamélou a stat-
nou fenku teriéra se Valens zavizal starat po tu dobu, co ten clovék bude
docasné prelozeny jinam. ,Bohové, jak ja budu rdd, az se Marius vrati
a vyzvedne si ty véci. Ten binec tu neni jen ode mé, vis.



Ruso, ktery nebydlel s Valentem poprvé, to nijak nekomentoval.
Nabidku ubytovdni zdarma si nemohl dovolit odmitnout, védeél ale, ze
vsechno m4 svou cenu.

»2Abych pravdu fekl,“ pokracoval Valens, ,myslel jsem, Ze si sem pri-
vedes jednoho dva slouzici. Mival jsi jich spoustu.

,Claudia jich méla spoustu.”

»2Aha.“ Valens zamzoural do piva, ukazovickem cosi zachrinil a hodil
to pres rameno. Nékolik zvédavych §ténat se vrhlo tim smérem.

»Jak dlouho uz pijes pivo?*

»Pravé ze nepiju. Néjaky domorodec mi ho dal jako podékovani za to,
ze jsem osetfil jeho dité.”

Ruso se zamracil do svého korbele. ,A vi§ jisté, Ze byl vdécny?

»omrdi to jako kozi chcanky, jd vim. Ale na to si zvyknes.

Ruso zkusil jesté jeden dousek a napadlo ho, jak dlouho si na to asi
bude zvykat. ,Nemuize nim legie pfidélit nékoho na vypomoc s dklidem?“

Valentovi zacukalo ve tvafi. ,Ale jisté, jestli chce$ néjakého silhavého
ubozdka, ktery se smésné rozciluje kvili mensimu neporadku...“

Ruso usoudil, Ze tento ndpad jiz byl vyzkousen. ,Co kdybychom se my
dva dohodli mezi sebou? O naklady bychom se rozdélili a zas tolik by to
nestalo.

»Zdej§i slouzici nejsou bohuzel o moc lepsi nez mistni pivo. Prvni
sluzku, kterou jsme vyzkouseli, trdpila bolava zdda. Ta dal$i v jednom
kuse sedéla na podlaze a brecela a my nemeéli to srdce ji bit, tak jsme ji
prodali. Se ztrdtou, jak jinak. Potom jsme zkusili najmout mistni holku,
ale Marius ji zahlédl, jak kope naseho psa, takze musela odejit.“ Valens
se pohodln¢ oprel a rozmdchlym pohybem ruky naznacil velikost mist-
nosti. Kvili tomu posunku mu pivo vySplouchlo pres okraj pohiru.
»Lohle neni velky dim, Ze ne? Pivo si vzal druhou rukou a mokré prsty
si utfel do pohovky. ,Nemiize to byt tolik price. Vzdyt ani nepouzivime
tu posledni mistnost.“ Pivo mu znovu vychrstlo, tentokrat smérem k ro-
hové mistnosti, kterou kviili nemozné vlhkosti opustili a v niZ ted rostlo
nékolik hezkych druhi divné zapachajici plisné. ,Varilo by se jen pro nds
dva, pokracoval, ,a v poloviné pfipadu stejné jime v nemocnici. Umi ta
tvoje holka varit?>



»Zrovna ted by se ani nedokdzala postavit.“

»L0 je jedno. Stejné nechceme nékoho s dlahou. Chceme néjakou
hezkou zdravou kocku, kterd to umi se psy a umi se i ohanét s kostétem.*

»A touzi po ndro¢ném ukolu,“ poznamenal Ruso pfi pohledu otevie-
nymi dvefmi do oblasti po zemétfeseni, kterd byla Valentovou loznici.
,Kde bychom ubytovali tuhle zdravou kocku?*

»Nejspi§ v kuchyni. Az sem pfivezou tvij ndbytek, mohla by si vzit
matraci z té postele, na které spavas.”

Ruso neodpovédeél.

»Vzdycky se ji mizeme zbavit, kdyz se tvoje holka ukaze jako slibnd,*
dodal Valens.

»Ja si ji nenechdm. Zac¢nu se poohlizet po kupci, jen co bude schopna
zvladnout pfesun.”

»Jen budes muset doufat, Ze se do té doby Priscus nevrati.”

Ruso se zamracil. ,A to nikdo nevi, kdy se vrati>

»~Pochybuji o tom. Rdd lidi prekvapuje. Mysli si, ze diky tomu zistd-
vaji ve stfehu. Soukromé pacienty nevidd rad, pokud z nich nekoukaji
tucné honorafe. Mimochodem, ten druhy pes neni tv{j, co?

»Jaky druhy pes? podivil se Ruso.

»Ja si myslel, ze neni. Reknu jim, at se ho zbavi.“

Druby pes?

Ruso zivl. Divka v mdrnici neni jeho problém, ale jestli brzy nedostane
tu Zivou ze $pitilu, nejenomze si to hned ze zacatku rozhazi se spravcem
Priskem, ale navic mu uvdzou na krk kazdého dalsiho kolemjdouciho
voriska, za néjz nikdo jiny nechce prfevzit zodpovédnost.

Kdesi za mizerné namontovanymi okenicemi jeho loznice zatroubila
trubka stfiddni strazi. Prekulil se, zakroutil sebou, aby se vyhnul hrbol-
ku, ktery se mu vzdycky udélal pod ramenem bez ohledu na to, kolikrat
matraci obratil nebo kolikrat slimu protfepal, a zaviel o¢i. UZ pomalu
klimbal, kdyz zaslechl zaklepani a Valentovu otdzku, jestli je vzhiru.

»Ne.“

»Md$ rdno hodné prace?*

«
LAno.



»omula. Nékdo bude muset zajit do Merulina podniku.*
»Ech. Posli tam sanitdre.“

»VI€la by to byt néjakd ufedni osoba a jd slouzim.*
»2Nemuze to pockat>

»Ne. Jeden chlap identifikoval tu mrtvolu.*



Okenice byly oteviené, aby dovnitf mohlo podzimni slunicko. Za nimi
byla Merulina kréma skoro prazdna. Na stolech stdly obricené lavice.
Zhruba osmi ¢i devitilety kluk doloval lopatkou popel zpod rostu pod
pultem s horkymi napoji. Mlada Zena se zplihlymi vlasy zastréenymi za
usima apaticky zametala piliny na $edou hromddku. Na stolicce stdla
bosa prsatd divka, a kdyz se natdhla nad drzak lampy, aby mohla otfit
$mouhy na zdi, odkryla elegantni stiibrny fetizek na kotniku. Ruso se na
ni zadival a pomyslel na vybledlé télo natazené na pitevnim stole. Hned
toho zalitoval.

Kdesi vzadu v baru se oteviely dvefe a z nich vysla se dzbdnkem oleje
treti divka, v pokroc¢ilém stadiu téhotenstvi. Odkudsi ze stind ji pozdra-
vil chraplavy hlas: ,Bry rino, Dafné.”

Dafné se okamzité zastavila na protéjsi strané jednoho stolu. Vyssi ze
dvou Merulinych vyhazovacu si stoupl hned za ni. Rusovi pfipadalo, ze
Dafné zatajila dech.

»Zrovinka jsme vstali, co? vyptaval se vyhazova¢. Kdyz se naklonil
a zadival se ji do tvare, t€hotna divka sebou cukla.

Ode dveri si Ruso v8iml, jak divce na stolicce hadr plandd v ruce, pro-
toze se natocila a zacala sledovat tu slovni vyménu. Holka se zplihlymi
vlasy se odSourala zamést pod schody.

Vyhazova¢ zoufale vrtél hlavou. ,Dafné, Dafné, copak jsem ti vzdycky
fikal? Kdyz té¢ pan pozdravi, tak ty ho taky pozdravis. Dobré rino,
Dafné.“

Pokud mu Dafné odpovédéla, pak jeji repliku prekrylo zaskfipéni lopat-
ky v krbu.

»=Moc hezké. A ted pojd’ sem.”

Usadil se za ni u stolu, polozil ji dlané na ramena a pritahl si ji zady
k sob¢, az stdla seviend mezi jeho koleny a dzbdnek s olejem si neobratné



